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	Prot. Nr. 307009
	
	Ai

Dirigenti scolastici delle scuole superiori di secondo grado delle località ladine

An die
Schulführungskräfte der Oberschulen der ladinischen Ortschaften
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	Organico di diritto delle Scuole secondarie di secondo grado delle località ladine – Anno scolastico 2013 / 2014
	
	Rechtlicher Stellenplan der Oberschulen der ladinischen Ortschaften – Schuljahr 2013 / 2014

	
	
	

	
	
	

	Visto:
	
	Nach Einsichtnahme:

	l’art. 7 delle L.P. n. 12 del 29/06/2000, il quale riconosce alle singole istituzioni scolastiche autonomia organizzativa;
	
	in den Art. 7, des L.G. Nr. 12 vom 29.06.2000, mit welchem den Schulen die organisatorische Autonomie zuerkannt wird;

	
	
	

	le comunicazioni delle singole scuole secondarie di secondo grado riguardanti le iscrizioni per l’anno scolastico 2013/2014;
	
	in die Meldungen der einzelnen Oberschulen betreffend die Einschreibungen für das Schuljahr 2013/2014;

	
	
	

	l’ultima deliberazione della Giunta provinciale di Bolzano del 09/05/2011, n. 735 riguardante la formazione delle classi e le dotazioni organiche nelle scuole primarie e secondarie di primo e secondo grado per il triennio 2011/2012 – 2013/2014;
	
	in den Beschluss der Landesregierung der Provinz Bozen Nr. 753 vom 09.05.2011 betreffend Klassenbildung und Plansoll in den Grund-, Mittel- und Oberschulen für das Triennium 2011/2012 – 2013/2014;

	
	
	

	constatato che in base alle risorse di personale esistente è doveroso provvedere ad una accurata suddivisione del personale docente, e considerato l’impegno preso dai dirigenti scolastici di assegnare durante il prossimo anno scolastico ai docenti con incarico a tempo pieno un numero di ore d’insegnamento settimanali non inferiore a 18;
	
	festgestellt dass es aufgrund der bestehenden Personalressourcen notwendig ist das Lehrpersonal ausgewogen einzusetzen und sich die Schulführungskräfte verpflichtet haben im kommenden Schuljahr allen Lehrkräften mit Vollzeitauftrag eine Unterrichtsstundenanzahl von nicht weniger als 18 Wochenstunden zuzuweisen;

	
	
	

	considerato che i dirigenti scolastici sono stati consultati;
	
	festgestellt dass die Schulführungskräfte angehört worden sind;

	
	
	

	l’Intendente scolastico
	
	verfügt:

	dispone
	
	der Schulamtsleiter

	
	
	

	la distribuzione delle cattedre nelle scuole secondarie di secondo grado delle località ladine per l’anno scolastico 2013 / 2014 come segue:
	
	die Verteilung der Lehrstühle in den Oberschulen der ladinischen Ortschaften für das Schuljahr 2013 / 2014 wie folgt:

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Scuole secondarie di secondo grado delle località ladine / Oberschule der ladinischen Ortschaften
	Classi / Klassen
	Cattedre / Lehrstühle

	
	
	

	Istituto tecnico economico delle località ladine – “Raetia” / Wirtschaftsfachoberschule der ladinischen Ortschaften – “Raetia”
	15
	27

	
	
	

	Liceo artistico e Scuola professionale per l’artigianato artistico – “Cademia” – Scuole delle località ladine / Kunstgymnasium und Landesberufsschule für das Kunsthandwerk – “Cademia” – Schulen der ladinischen Ortschaften
	9
	22,75

	
	
	

	Istituti d’istruzione secondaria di secondo grado delle località ladine – La Villa / Badia / Oberschulzentrum der ladinischen Ortschaften – Stern / Abtei
	10
	19

	
	
	

	Somma / Summe
	34
	68,75

	
	
	

	
	
	

	Il contingente assegnato al Liceo artistico e Scuola professionale per l’artigianato artistico – “Cademia” – comprende anche posti da destinare alla scuola professionale per l’artigianato artistico.


	
	Das an das Kunstgymnasium und an die Landesberufsschule für das Kunsthandwerk – “Cademia” - zugewiesene Stellenkontingent umfasst auch Stellen für die Landesberufsschule für das Kunsthandwerk.

	
	
	

	I dirigenti scolastici sono tenuti a rispettare in modo preciso il contingente omnicomprensivo assegnato.
	
	Die Schulführungskräfte sind angehalten das zugewiesene Gesamtkontigent genau einzuhalten.

	
	
	

	I posti di sostegno vengono assegnati dal gruppo di lavoro per l’integrazione.
	
	Die Stellen für den Stützunterricht werden von der Arbeitsgruppe für die Schulintegration zugewiesen.

	
	
	

	L’Intendente scolastico
	
	Der Schulamtsleiter

	Dr. Roland Verra
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